Typ 8098 FLOWave S

mit ATEX-, IECEx-, NEPSI- oder Hazardous
Location-Zulassung

reigegeben) printed: 16.02.2026

Erganzung zur Bedienungsanleitung



MAN 1000534914 DE Version: F Status: RL (released | freigegeben) printed: 16.02.2026

Technische Anderungen vorbehalten.
© Biirkert SAS 2021-2025
Technical documentation 2510/03_DEde_00815393_1160736395_1160923915 / Original EN



MAN 1000534914 DE Version: F Status: RL (released | freigegeben) printed: 16.02.2026

Typ 8098 FLOWave S

burkert

FLUID CONTROL SYSTEMS

1 Zudieser Anleitung 4
11 Symbole 4
1.2 Begriffe und Abklrzungen 5

2 BestimmungsgemaBer Verwendung 6

3 Besondere Sicherheitshinweise 7
3.1 Besondere Verwendungsbedingungen 8
3.2  Zusatzliche Kennzeichnungen flir Ex-Bereiche 9
3.3  Mediumstemperatur und Umgebungstemperatur 10
3.4 Schutzart 12
3.5 Reinigung im Ex-Bereich 12
3.6 Ex-Zulassungen 12

4 Technische Daten 14

5 Installation 15

6 Materialbeschreibung 17

3119



MAN 1000534914 DE Version: F Status: RL (released | freigegeben) printed: 16.02.2026

Typ 8098 FLOWave S burkert

Zu dieser Anleitung FLUID CONTROL SYSTEMS

1 Zu dieser Anleitung

Diese Anleitung ist eine Erganzung zur Bedienungsanleitung. Die Anleitung beschreibt die
Sicherheitshinweise und Informationen fur den Einsatz in Ex-Bereichen.

o Sicherheitskapitel vor der ersten Verwendung des Produkts vollstandig lesen und beachten.

o Vor Arbeiten am Produkt zusatzlich die jeweiligen Abschnitte der Anleitung lesen und die
Anweisungen befolgen.

¢ Anleitung zum Nachschlagen aufbewahren und an nachfolgende Benutzer weitergeben.
« Bei Fragen die Biirkert Vertriebsniederlassung kontaktieren.

Weitere Informationen in der Bedienungsanleitung unter country.burkert.com.

> Die Artikelnummer vom Typschild in die Suchleiste eingeben.

1.1 Symbole

A GEFAHR!

Warnt vor einer Gefahr, die zu Tod oder schweren Verletzungen fuhrt.

A WARNUNG!

Warnt vor einer Gefahr, die zu Tod oder schweren Verletzungen fiihren kann.

A VORSICHT!

Warnt vor einer Gefahr, die zu leichten oder geringfligigen Verletzungen flihren kann.

ACHTUNG!

Warnt vor Sachschaden am Produkt oder der Anlage.

Markiert wichtige Zusatzinformationen, Tipps und Empfehlungen.

@ Verweist auf Informationen in dieser Anleitung oder in anderen Dokumentationen.

» Markiert einen auszuflihrenden Arbeitsschritt.
v Markiert ein Resultat.

Menu Markiert einen Software-Text.
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1.2 Begriffe und Abklrzungen

Die Begriffe und Abklrzungen stehen in dieser Anleitung stellvertretend fur folgende Definitionen.

Gerat Durchflussmesser Typ 8098 FLOWave S mit ATEX-, IECEx-, NEPSI- oder UL-
Zulassung fur den Einsatz in explosionsgeféahrdeten Bereichen / Hazardous Lo-
cations

biS Burkert-Systembus, ein von Birkert entwickelter, auf dem CANopen-Protokoll
basierender Kommunikationsbus

Ex-Bereich Explosionsgefahrdeter Bereich

Ex-Zulassung Zulassung fur den explosionsgefahrdeten Bereich
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2 BestimmungsgemaBer Verwendung

Das Gerat mit ATEX-Kennzeichnung ist flir den Einsatz in folgenden Explosionsgruppen geeignet:
e II3GExecllICT4Gc

o |1 3D Ex tc IlIC T130°C Dc

Das Gerat mit IECEx- oder NEPSI-Kennzeichnung ist flr den Einsatz in den folgenden
Explosionsgruppen geeignet:

e ExecllC T4 Gc

e Extc IlIC T130°C Dc

Das mit den folgenden Angaben gekennzeichnete Gerat ist fir den Einsatz an folgenden Orten
geeignet:

« Class I, Division 2 Group A, B, C, D, T4"

« Class Il, Division 2 Group F, G, T130°C"

¢ Class lll, Division 1 und 2"

+ Non-Hazardous Locations

Voraussetzungen flr einen sicheren und stoérungsfreien Betrieb sind sachgeméaBer Transport,
Lagerung, Installation, Inbetriebnahme, Betrieb und Wartung.

Die Anleitung ist Teil des Gerat. Das Gerat ist ausschlieBlich fir die Verwendung im Rahmen dieser
Anleitung bestimmt. Verwendungen des Gerats, die nicht in dieser Anleitung, der
Bedienungsanleitung, den Vertragsdokumenten oder dem Typschild beschrieben sind, kénnen zu
schweren oder tédlichen Verletzungen, Schaden am Gerat oder an Eigentum sowie zu Gefahren fir
die Umgebung oder die Umwelt flhren.

» Gerat nurin Verbindung mit von Burkert empfohlenen oder zugelassenen Fremdgerdten und
Fremdkomponenten einsetzen.

1) Fir den Einsatz in Hazardous Locations darf das Produkt nur mit zugelassenen Turck Eurofast-Leitungen und den
entsprechenden Turck Lokfast-Schutzvorrichtungen (Lock-Euro-G) verwendet werden.
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Besondere Sicherheitshinweise FLUID CONTROL SYSTEMS
3 Besondere Sicherheitshinweise
GEFAHR!

Zur Verhinderung einer Explosionsgefahr, sind nicht nur die Sicherheitshinweise in der
Bedienungsanleitung fir den Betrieb in Ex-Bereichen beachten, sondern auch Folgendes:

» Die Informationen zu Temperaturklassen, Umgebungstemperatur, Schutzart, Drehmoment und
Spannung beachten.

» Das Geréat nicht in Bereichen verwenden, in denen Gas oder Staub mit einer geringeren
Zundtemperatur, als auf dem Schild flr den Ex-Bereich angegeben, vorhanden ist.

» Installation, Bedienung und Wartung durfen nur durch qualifiziertes Fachpersonal erfolgen.

» Bei der Installation und dem Betrieb sind die geltenden Sicherheitsvorschriften und geltenden
nationalen Sicherheitsvorschriften sowie die allgemeinen Regeln der Technik zu beachten.

» Das Gerat nicht selbst reparieren, sondern durch ein gleichwertiges Gerat ersetzen.
» Das Gerat darf nur vom Hersteller repariert werden.

» Das Gerat keinen mechanischen oder thermischen Belastungen aussetzen, welche die in der
Bedienungsanleitung angegebenen Grenzen Uberschreiten.

» Nur Kabel verwenden, welche die Anforderungen der Norm IEC 60079-14 und der lokalen
Vorschriften erfillen.

GEFAHR!

Explosionsgefahr beim Entfernen eines Steckers.

> Die Buchse sichern. Die Empfehlungen des Herstellers der Buchse befolgen.

» Vor dem Entfernen eines Steckers das Gerat von der Spannungsversorgung trennen. Beim
Entfernen eines Steckers, den Anschluss mit einer Schutzkappe verschlieBen.

GEFAHR!

Explosionsgefahr beim Offnen des Gerits.

» Das Gerat nur 6ffnen, wenn keine explosionsfahige Atmosphare vorhanden ist.

» Das Gerat vor der Inbetriebnahme fest verschlieBen und sicherstellen, dass das Gerat verriegelt
ist. Das Gerat ist verriegelt, wenn das Gerat nicht ohne den magnetischen Entriegelungsschlissel
geoffnet werden kann.

GEFAHR!

Explosionsgefahr durch elektrostatische Entladung.

Elektrostatisch aufgeladene Gerate oder Personen kdnnen durch plétzliche Entladung eine
Explosionsgefahr in Ex-Bereichen darstellen.

» Sicherstellen, dass in Ex-Bereichen keine elektrostatische Aufladung auftreten kann.

» Zum Reinigen, die Gerateoberflache vorsichtig mit einem feuchten Tuch oder antistatischen Tuch
abwischen.
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GEFAHR!

Explosionsgefahr, wenn das Gerat nicht mit der Erde verbunden ist.

» Zur Erdung des Gerats die Anforderungen der Norm IEC 60079-14 und die lokalen Vorschriften
beachten.

» Zur Erdung des Gerats die externe Erdungsschraube verwenden.

3.1 Besondere Verwendungsbedingungen

» Sicherstellen, dass der Transientenschutz auf einen Wert eingestellt ist, der 140 % des
Spitzenspannungswerts an den Versorgungsanschllissen des Gerats nicht Uberschreitet.

» Das Gerat nur in Bereichen mit mindestens Verschmutzungsgrad 2, wie in der Norm EN/IEC
60664-1 definiert, verwenden.

» Das Geréat nicht in Staubatmospharen einsetzen, in denen intensive Aufladeprozesse zu erwarten
sind.

» Die maximale Umgebungstemperatur hangt von der Mediumstemperatur ab; siehe Tabelle der
sicherheitsrelevanten Parameter im Anhang des Zertifikats.

» Die Medium- und Umgebungstemperatur fiir den Einsatz in Ex-Bereichen beachten, siehe Kap. 3.3.
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3.2 Zusatzliche Kennzeichnungen fur Ex-Bereiche

ATEX und IECEXx und optional NEPSI

/ INERIS 21 ATEX 3008 X \
I 3G ExeclIC T4 Gc
I 3D Ex tc lIC T130°C Dc

IECEx INE 21,0040 X

Ex ec lIC T4 Gc

Ex tc llIC T130°C Dc
IP64
-10°C = Tamb = +60°C *refer to manual
-20°C = Tfluid = +130°C *refer to manual
Tcable = 85°C

Warning:

1. DO NOT CONNECT OR DISCONNECT WHEN ENERGIZED

2. DO NOT OPEN WHEN ENERGIZED

3. POTENTIAL ELECTROSTATIC CHARGING HAZARD - SEE
Q\ISTRUCTIONS (only in dust atmosphere)

12|3 4£|3 6| 7 8

| |
36))Ex T4
3D Ex 7130 °

Abb. 1: Zusatzliche Kennzeichnung flir ATEX und IECEx und optional NEPSI

1 Explosionsgruppe 2 Kennzeichnung fur Gasexplosionsschutz
3 Kennzeichnung fir Staubexplosionsschutz 4 Zundschutzkategorie

5 Gas/Staubgruppe 6 Temperaturklasse

7 Schutzniveau des Produkts 8 Nur NEPSI-Variante
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Hazardous Location

/Typ 4X Enclosure Warning: \
-10°C = Tamb = +60°C refer to manual EXPLOSION HAZARD
-20°C = Tfluid = +130°C refer to manual DO NOT CONNECT
Tcable = 85°C OR DISCONNECT
o WHEN ENERGIZED /
Class I, Division 2 Group A, B, C, D, T4 AVERTISSEMENT -
Class Il, Division 2 Group F, G, T130°C RISQUE
Class lll, Division 1 and 2 D'EXPLéSlON, NE
PAS BRANCHER NI
DEBRANCHER SOUS
TENSION.
- /
1 2 3 4
| | | |
Class I, \(Division 2 Group A,B,C,D) (T4
Class I, ||Division 2 Group F, G, T130°C
Class Ill,/\Division 1 and 2
Abb. 2: Zusatzliche Kennzeichnung flr Hazardous Location
1 Klassenbezeichnung (Materialtyp) 2 Divisionsbezeichnung (Wahrscheinlichkeit
des Prasenz)
3 Gruppenkennzeichnung (Materialeigen- 4 Temperaturklasse
schaften)
3.3 Mediumstemperatur und Umgebungstemperatur
Umgebungstemperatur -10...+60 °C
Mediumstemperatur -20 bis +110 °C fur Dauerbetrieb

+110 °C bis +130 °C fur max. 1 Stunde
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Abhangigkeit von Mediumstemperatur und Umgebungstemperatur

Umgebungstemperatur
°C

A

70

A

60

50
40

30

20
10

0

-10 -
-20 0 20 40 60 80 100 120 140 °C

Mediumstemperatur

Zuldssige Temperatur flr max. 1 Stunde

Abb. 3: Mediumstemperatur in Abhangigkeit von der Umgebungstemperatur
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Mediumstemperatur [°C] Umgebungstemperatur [°C]
-10 60
0 60
10 60
20 60
30 60
40 60
50 60
60 60
70 60
80 60
90 60
100 60
110 55
1202 50?
130? 452

Tab. 1: Abhangigkeit zwischen Mediumstemperatur und Umgebungstemperatur

3.4 Schutzart

IP64:
Wenn das Gerat verkabelt und verriegelt ist.

GemaB UL50/50E: 4X:
Wenn das Gerat verkabelt und verriegelt ist.

3.5 Reinigung im Ex-Bereich

Sicherstellen, dass das Reinigungsmittel fiir die Verwendung in explosionsfahigen
Atmospharen zugelassen ist.

3.6 Ex-Zulassungen

Die Ex-Zulassungen sind nur gultig, wenn das Burkert-Gerat gemaB den Angaben in dieser
zusatzlichen Anleitung verwendet wird.

Bei unzuldssigen Anderungen am Gerét verlieren die Ex-Zulassungen ihre Giiltigkeit.

2)  Betrieb ist zuldssig flir maximal 1 Stunde.
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Dieses Gerat entspricht den zum Zeitpunkt des Inverkehrbringens geltenden gesetzlichen
Anforderungen und wurde gemanR den einschlagigen europaischen Richtlinien/Vorschriften und
harmonisierten Normen entwickelt und getestet.

Die Konformitat wird dokumentiert und gegebenenfalls durch Nachweise belegt. Die EU-
Konformitatserklarung ist auf der Homepage country.burkert.com hinter dem jeweiligen Typ
angegeben.

Das Produkt wurde auBerdem von NEPSI unter der Zertifikatsnummer GYJ25.1095X flir den Einsatz in
explosionsgefahrdeten Bereichen in China geprift.
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4 Technische Daten

Verschmutzungsgrad

Grad 2 gemaB UL/EN 61010-1

Kommunikationsschnittstelle

CANopen/blS oder |0-Link

Der biS-Anschluss der Variante mit Ausgangen dient aus-
schlieBlich zum Anschluss an den Birkert Communicator zur
Konfiguration und Software-Aktualisierung des Gerats.

Elektrische Daten

Betriebsspannung

12...35V === +10 %, gefiltert und geregelt

Das Gerat muss permanent an einen Stromkreis mit Sicherheits-
kleinspannung (SELV-Stromkreis) angeschlossen sein.

Leistungsaufnahme

=25W
ohne den Verbrauch der Ausgange

Ausgange
Analogausgang 12..35V ===
0..22,5mA
Funktionale Isolierung (nicht in I0-Link-Variante)
Digitalausgang 5..35V ==
max. 700 mA

Funktionale Isolierung (nicht in I0-Link-Variante)
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5 Installation

Beim Verdrahten des Rundsteckers muss die Gegenbuchse vom Benutzer bereitgestellt

werden. Die Gegenbuchse ist nicht Teil der Zulassung.

« Die passende Gegenbuchse fur die ATEX/IECEx-Variante muss den Anforderungen der Normen IEC
60079-0, IEC 60079-7, IEC 60079-31 entsprechen.

o Die Schutzart der Gegenbuchse muss mindestens IP65 nach IEC 60529 betragen.

o Der Stecker darf nicht getrennt werden, solange Spannung am Durchflussmesser anliegt. Wenn der
Stecker getrennt ist, muss eine Schutzkappe angebracht werden.

o Bei der Hazardous Location-Variante ist das Produkt mit zugelassenen Turck-Eurofast-Leitungen
und den entsprechenden Turck-Lokfast-Abdeckungen (Lock-Euro-G) anzuschlieBen.

Fir Installationen in den USA:

Fir die Installation gemaB dem National Electrical Code (NEC): Der passende Turck-Eurofast-Stecker
P-FSV 5.64-*/M20 oder P-FSV 8-*/M20 muss dem FM-Zertifikat Nr. FM17US0047X und der
zugehdrigen Turck-Control Drawing Nr. QCF-00147 entsprechen.

Fir Installationen in Kanada:

Fur die Installation gemaB dem Canadian Electrical Code (CEC): Der passende Turck-Eurofast-
Stecker P-FSV 5.64-*/M20 oder P-FSV 8-*/M20 muss dem CSA-Zertifikat Nr. 1690200 und der
zugehdrigen Turck-Control Drawing Nr. NI-2.404 entsprechen.

Spezifikationen der Kabel:

Anschlussdurchmesser des Erdungsanschlusses: min. 4 mm?

Pinbelegung fiir 5-poligen M12-Stecker:

Anschluss an:

+ Ohne Ausgange: Versorgungsspannung

o CANopen/busS: Versorgungsspannung und Kommunikation

¢ |O-Link: Versorgungsspannung, Kommunikation und Ausgang

Pin Belegung Belegung
P bis @ I0-Link
2 1 CAN-Abschirmung L+
2 +24V DC AO/DO
’ “ (12..35 V DC)
i 3 GND L-
4 CAN_H cQ
5 CAN_L Nicht angeschlossen

Tab. 2: Pinbelegung fir 5-poligen M12-Geratestecker

Pinbelegung fiir 8-poligen M12-Stecker:
Anschluss an Versorgungsspannung, Kommunikation und Ausgange.
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Pin

Belegung
(Bezeichnung auf dem Gerat)

+24 VvV DC
(12...35 v DC)

GND

CAN_L (Y| .
> s

CAN_H

1AO0/DO -

1AO/DO +

2A0/DO -

0N O a MW N

2A0/DO +

Tab. 3: Pinbelegung flr 8-poligen M12-Geratestecker
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Merkmalbeschreibung

Zulassiger Wert

Bedeutung

Typ 8098 FLOWave Durchflussmesser
Nennweite 08,0 Messrohrdurchmesser (Nennweite)
10,0
15,0
20,0
25,0
40,0
50,0
65,0
80,0
0100
.‘.3) - -
Leitungsanschluss TCxx/TGxx/TDxx Pharmazeutischer Clamp-Anschluss
HBxX Hygienischer Flanschanschluss
HCxx Hygienischer Clamp-Anschluss
RVxx Milchrohrverschraubung
...3) - -
Display-GroBe 0 Kein Display
.‘.3) - -
Transmittertyp 04 SE91 (Transmitter S)
Elektrischer Anschluss RE Tx M12, 5-polig
RG Tx M12, 8-polig
Werkstoff des elektri- 2 Edelstahl
schen Anschlusses
...3) - -
Erweiterungsmodul 1 0 Ohne
...3) - -
Messparameter 08 Volumendurchfluss + Temperatur
13 Volumendurchfluss + Temperatur + Dichte +
Massendurchfluss
...3) - -
Kommunikation Bl Burkert buS + 10-Link
BU Burkert buS
SB Service buS
...3) - -
Eingang/Ausgang Ohne

sco

2x Konfiguration AO/DO
1x Konfiguration AO/DO

3)

Merkmale, die fur die Zertifizierung nicht relevant sind
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Merkmalbeschreibung Zuldssiger Wert

Bedeutung

3)

IECEx-Zulassung 0004

IECEx Ex ec lIC... + NEPSI Ex ec llc...
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